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2Peter
1 CYMEWN TIETPOC AOYAOC KA1 ATTOCTOAOC IHCOY XPICTOY TOlIC 1. Simon Peter, a
SIMEON Peter SLAVE AND commissioner OF-JESUS ANOINTED to-THE-ones ~ servant and an
Christ apostle  of  Jesus
sumeOn petros doulos kai apostolos iEsous christos ho Christ, to Fhem that
) Nom S Nom S Coni Nom S Gen S Gen S Dat PI have obtained like
ni proper n_NomSgm n_NomSgm onj n_Nom Sg m n_GenSgm n_GenSgm t DatPIlm precious faith with us
through the
1ICOT IMON HMIN AAXOYCIN TIICTIN €N AIKAIOCYNH TOY OEOY gggtgggsg:\fisou‘if Jgs%(i
EQUAL-VALUED to-US CHANCING-ON BELIEF IN JUSTice OF-THE God Christ:
equally-precious chancing-upon faith righteousness ’
isotimos egO lagchanO pistis en dikaiosunE ho theos
a_Acc Sgf pp 1 DatPl v_2AorActPtcpDatPIm n_AccSgf Prep n_DatSgf t GenSgm n_GenSgm
HMOON KAl CIOTHPOC IHCOY XPICTOY
OF-US AND OF-SAViour  JESUS ANOINTED
Christ
egO kai SOtEr iEsous christos
pplGenPl Conj n_GenSgm n_GenSgm n_GenSgm
2  XAPIC YMIN KA1 €I1PHNH TTAHOYNOE IH €N ETTIFNWCEI TOY 2 Grace and peace be
grace to-YOUp AND  PEACE MAY-BE-multipliED IN ON-KNOWledge  OF-THE multiplied unto you
to-ye may-it-be-being-multiplied ! recognition through the

knowledge of God,

charis su kai eirEnE plEthunO en epignOsis ho
n_NomSgf pp2DatPI Conj n_Nom Sgf v_AorPas Opt3Sg Prep n_Dat Sg f t_ GenSgm fg?d of Jesus our
[SISle)'s KAl [IHCOY TOY KYPIOY HMON
God AND JESUS THE Master OF-US
of-Jesus Lord
theos kai iEsous ho kurios egO

n_GenSgm Conj n_GenSgm t GenSgm n_GenSgm pp1lGenPI

3 W@WC TIANTA HMIN THC 6€EINC AYNAMEWDC AYTOY TA mPoOC ZWOHN 3 According as  his
AS  ALL to-US OF-THE  divine ABILITY OF-Him THE TOWARD LIFE divine power hath
power the (p) given unto us all

hOs pas egO ho theios dunamis autos ho pros zOE things that [pertain]

unto life and

Adv a_AccPIn pplDatPl t GenSgf a_GenSgf n_GenSgf ppGenSgm t_AccPln Prep n_Acc Sg f godliness, through
the knowledge of him
KAl €EYCEBEIAN AEAWPHMENHC AIN  THC ETTIFNWCEWC TOY that hath called us to
AND  devoutness OF-HAVING-been-GIVEN-gratuitously THRU  THE ON-KNOWledge OF-THE glory and virtue:
through recognition
kai eusebeia dOreomai dia ho epignOsis ho
Conj n_Acc Sg f v_ Perf Pas Ptcp Gen Sg f Prep t GenSgf n_GenSgf t_GenSgm
KAAECANTOC HMAC IAIA AOZH KAl APETH
One-CALLing us to-OWN esteem AND VALOR
glory virtue
kaleO egO idios doxa kai arete

v_ Aor Act Ptcp GenSgm pp1AccPl a_DatSgf n_DatSgf Conj n_DatSgf

4 Al DN TA TIMIA KAl MEriICTA HMIN ETIAITEAMATA 4Whereby are given
THRU WHICH THE VALUable AND GREATest to-Us promise-effects unto us exceedmg
through precious promises great and precious

promises: that by
these ye might be
partakers  of  the
divine nature, having

AEAWPHTAL INA  AIA TOYTWN TIENHCOE OEIAC KOINDNOI  ©scaped the
corruptlon that is in

dia hos ho timios kai megistos egO epaggelma
Prep pr Gen PI f t_NomPIn a_NomPIn Conj a_Nom PIn Sup pp 1 Dat PI n_Nom PIn

HAS-been-GIVEN-gratuitously ~ THAT  THRU these YE-MAY-BE-BECOMING  OF-divine communioners the world through
through participants lust.
dOreomai hina dia houtos ginomai theios koinOnos
v_ Perf Pas Ind 3 Sg Conj Prep pd Gen Pl n v_ 2Aor midD Sub 2 PI a_GensSgf a_ NomPIm
$bYCEWC ATTODPYIONTEC THC EN TD KOCMWD €N  EMI6YMIA $OOPAC
nature FROM-FLEEING OF-THE IN THE SYSTEM IN ON-FEELing CORRUPtion
fleeing-from world lust
phusis apopheugO ho en ho kosmos en epithumia phthora

n_GenSgf v_2AorActPtcpo NomPIm t GenSgf Prep t DatSgm n_DatSgm Prep n_DatSgf n_Gen Sg f

5 KAl AYTO TOYTO  A€E CITOYAHN TIACAN TIAPEICENEMKANTEC ETMIXOPHIHCATE 5. And beside this,
AND SAME this YET DILIGENCE EVERY BESIDE-INTO-CARRYing  supply-YE giving all diligence,
also all employing supply-ye ! add to your faith

virtue; and to virtue

kai autos houtos de  spoudE pas pareispherO epichorEgeO knowledge;

Conj ppNomSgn pdNomSgn Conj n_AccSgf a_Acc Sgf v_AorAct Ptcp Nom PI'm v_ Aor Act Imp 2 PI
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€EN TH mICTEl YMON THN APETHN €N A€ TH APETH THN

IN THE BELIEF OF-YOUp THE VALOR IN YET THE VALOR THE
faith of-ye virtue virtue

en ho pistis su ho aretE en de ho aretE ho

Prep t DatSgf n_DatSgf pp2GenPl t AccSgf n_AccSgf Prep Conj t DatSgf n_DatSgf t_AccSgf

FNCIN

KNOWIedge

gnOsis

n_Acc Sg f

EN A€ TH FNAdDCEl THN EFKPATEIAN EN A€ TH ECKPATEIA THN 6 And to knowledge

IN YET THE KNOWIledge THE IN-HOLDing IN YET THE IN-HOLDing THE temperance; and to

self-control self-control temperance g

en de ho gnOsis ho egkrateia en de ho egkrateia ho B:::gggggodﬁgesy to

Prep Conj t DatSgf n_DatSgf t_AccSgf n_AccSgf Prep Conj t _DatSgf n_DatSgf t_ Acc Sgf !

YTTOMONHN EN A€ TH YTTOMONH THN €EYCEBEIAN

UNDER-REMAINing IN YET THE UNDER-REMAINing THE devoutness

endurance endurance

hupomonE en de ho hupomonE ho eusebeia

n_Acc Sg f Prep Conj t DatSgf n_DatSgf t AccSgf n_AccSgf

€N A€ TH €EYCEBEIA THN DIANNAEADIAN EN  AE TH DIANAEADIN 7 And to godliness

IN YET THE devoutness ~ THE FOND-brotherness ~ IN YET THE FOND-brotherness ~ brotherly  kindness;
brotherly-affection brotherly-affection E_“dd tOh brotherly

en de ho eusebeia ho philadelphia en de ho philadelphia Indness charity.

Prep Conj t _DatSgf n_DatSgf t_AccSgf n_AccSgf Prep Conj t DatSgf n_DatSgf

THN ACATTHN

THE LOVE

ho agapE

t AccSgf n_AccSgf

TAYTA AP YMIN YTIAPXONTA KAl TIANEONAZONTA OYK AProvyc 8 For if these things
these for to-YOUp belongINGS AND  MOREIzING NOT UN-ACTive be in  you, and

to-ye possessions increasing idle abound, they make
houtos gar su huparchO kai pleonazO ou argos [you that ye shall]

neither [be] barren
nor unfruitful in the
knowledge of our

pdNomPIn Conj pp2DatPl v_PresActPtcpNomPIn Conj v_PresActPtcp NomPIn PartNeg a_ AccPlm

OYAE AKAPTTOYC KAOICTHCIN €IC THN TOY KYPIOY  HMN IHCOY Lord Jesus Christ.
NOT-YET UN-FRUITful IS-DOWN-STANDING INTO THE OF-THE Master OF-Us JESUS

neither unfruitful is-constituting Lord

oude akarpos kathistEmi eis ho ho kurios egO iEsous

Adv a_AccPlm v_ Pres Act Ind 3 Sg Prep t AccSgf t_ GenSgm n_GenSgm pplGenPl n_GenSgm

XPICTOY ETTIFNWCIN
ANOINTED  ON-KNOWIledge
Christ recognition
christos epignOsis
n_GenSgm n_AccSgf

D AP MH TIAPECTIN TAYTA TYDPAOC ECTIN 9 But he_that_ Iacketh
to-WHOM for NO IS-BESIDE-BEING these BLIND IS these things is blind,

is-present he-is and cannot see afar
hos gar mE pareimi houtos tuphlos eimi off, and hath

forgotten that he was

pr Dat Sg m Conj Part Neg v_ Pres vxx Ind 3 Sg pd Acc PIn a_Nom Sgm v_ Pres vxx Ind 3 Sg purged from his old
sins.
MYMTAZWN AHOHN AABWON TOY KAGAPICMOY TWOWN TIAAAI
CLOSE-VIEWING OBLIVION  GETTING OF-THE cleansing OF-THE OLD
closing-his-eyes oblivious of-old
muOpazO IEthE lambanO ho katharismos ho palai
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm n_AccSgf v_2AorActPtcpoNomSgm t GenSgm n_GenSgm t_ GenPIf Adv
AYTOY AMAPT ICDN
OF-him misses
sins

autos hamartia
pp GenSgm n_Gen PIf

AlO MAAAON AAEADOI CITTOYAACATE BEBAIAN YMDN THN KAHCIN KAl 10 wherefore the
THRU-WHICH RATHER brothers BE-YE-DILIGENT confirmed OF-YOUp THE CALLing AND  rather,  brethren,
wherefore endeavor-ye ! of-ye give diligence to
dio mallon adelphos spoudazO bebaios su ho kIEsis kai eTné::Ikeelec}gi)gr: su?::"lfrc])gr
Conj Adv n_VocPIm v_AorActimp2Pl a_AccSgf pp2GenPl t_AccSgf n_AccSgf Conj

if ye do these things,
ye shall never fall:
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EKAOrHN TTolelCoAl TAYTA AP TTOIOYNTEC oYy MH
choice TO-BE-beING-made these for DOING NOT NO
to-be-made these-things
eklogE poieO houtos gar poieO ou mE
n_Acc Sg f v_ Pres Mid Inf pd Nom PIn Conj v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m Part Neg Part Neg
TTAICHTE moTeE
YE-SHOULD-BE-TRIPPING ?-when
at-any-time
ptaio pote
v_ Aor Act Sub 2 PI Part
OYTWC AP TTAOYCIWDC ETTIXOPHMrHOGHCETAI YMIN H €EICOAOC €IC THN
thus for RICHIly SHALL-BE-BEING-suppliED to-YOUp THE INTO-WAY  INTO THE
to-ye entrance
houtO gar plousiOs epichorEgeO su ho eisodos eis ho
Adv Conj Adv v_ Fut Pas Ind 3 Sg pp2DatPl t NomSgf n_NomSgf Prep t_AccSgf
AIONION BACIAEIAN TOY KYPIOY HMON KAl CWOTHPOC IHCOY XPICTOY
eonian KINGdom OF-THE Master OF-Us AND SAViour JESUS ANOINTED
Lord Christ
aionios basileia ho kurios egO kai SOtEr iEsous christos
a_AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm pplGenPl Conj n_GenSgm n_GenSgm n_GenSgm
AlO MEAAHCW AEl YMAC YTTOMIMNHCKE IN TePI TOYTWN
THRU-WHICH  |-SHALL-BE-beING-ABOUT ever  YOUp TO-BE-UNDER-REMINDING  ABOUT these
wherefore ye to-be-reminding these-things
dio mellO aei su hupomimnEskO peri houtos
Conj v_ FutActInd 1 Sg Adv pp 2 Acc Pl v_ Pres Act Inf Prep pd Gen Pl n
KAITTEP EIAOTAC KAl €CTHPIITMENOYC €N TH TTAPOYCH
AND-EVEN  HAVING-PERCEIVED AND  HAVING-been-STOOD-fast IN THE BESIDE-BEING
having-been-established present
kaiper horaO kai stErizO en ho pareimi
Conj v_ Perf Act Ptcp AccPIm  Conj  v_ Perf Pas Ptcp Acc PIm Prep t DatSgf v_PresvxxPtcp Dat Sgf
AAHOEIA
TRUTH
alEtheia
n_Dat Sg f
AIKAION A€ Hrovymal €d OCON €IMI EN TOYTW T
JUST YET |-AM-deemING ON as-much-as |-AM IN this THE
dikaios de hEgeomai epi hosos eimi en houtos ho
a_AccSgn Conj v_PresmidD/pasDInd1Sg Prep pkAccSgm v_PresvxxInd1Sg Prep pdDatSgn t DatSgn
CKHNIOMATI Al€reipPeiN YMAC EN YTTOMNHCEI
BOOTH TO-BE-THRU-ROUSING YOUp IN UNDER-REMINDing
tabernacle to-be-rousing ye reminder
skEnOma diegeirO su en hupomnEsis
n_DatSgn v_ Pres Act Inf pp 2 Acc Pl Prep n_DatSgf
€EIADC OoTI TAXINH ECTIN H ATTOB€ECIC TOY
HAVING-PERCEIVED that SWIFT IS THE FROM-PLACIng  OF-THE
swiftly putting-off
horaO hoti tachinos eimi ho apothesis ho
v_ Perf Act Ptcp Nom Sg m Conj a_Nom Sg f v_ Pres vxx Ind 3 Sg t_Nom Sg f n_Nom Sg f t GenSgn
CKHNIODMATOC MOY Kaxewc KAI o KYPIOC HMON IHCOYC
BOOTH OF-ME according-AS  AND THE Master OF-US JESUS
tabernacle also Lord
skEnOma egO kathOs kai ho kurios egO iEsous
n_GenSgn pp 1 Gen Sg Adv Conj t_Nom Sgm n_Nom Sg m pp 1 Gen PI n_Nom Sg m
XPICTOC €EAHAWMCEN MOI
ANOINTED  makes-EVIDENT  to-ME
Christ
christos dEloO egO
n_Nom Sgm v_AorActInd3Sg pp1lDatSg
CTTOYAACW AE KAl EKACTOTE €EXEIN YMAC META THN €EMHN
I-SHALL-BE-beING-DILIGENT YET AND EACH-when TO-BE-HAVING YOUp after THE MY
I-shall-be-endeavoring also ever-and-anon ye
spoudazO de kai hekastote echO su meta ho emos
v_ FutActind 1 Sg Conj Conj Adv v_PresActinf  pp2AccPl Prep t_AccSgf ps1AccSg

2Peter 1

11 For so an entrance
shall be ministered
unto you abundantly
into the everlasting
kingdom of our Lord
and  Saviour  Jesus
Christ.

12 Wherefore | will
not be negligent to
put you always in
remembrance of
these things, though
ye know [them], and
be established in the
present truth.

13 Yea, | think it
meet, as long as | am
in this tabernacle, to
stir you up by putting
[you] in
remembrance;

14 Knowing that
shortly | must put off
[this] my tabernacle,
even as our Lord
Jesus  Christ  hath
shewed me.

15 Moreover | will
endeavour that ye
may be able after my
decease to  have
these things always
in remembrance.
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€Z0AON THN TOYTWWN MNHMHN TTOIEICOAI
OUT-WAY THE OF-these REMIND TO-BE-beING-made
exodus of-these-things mention to-be-made

exodos ho houtos mnEmE poieO

n_AccSgf t AccSgf pdGenPIn n_Acc Sgf v_ Pres Mid Inf

oY AP CECOPICMENOIC MYOBOOIC €EZAKOAOYOHCANTEC ErNWWPICAMEN YMIN 16 For we have not
NOT for  to-HAVING-been-made-WISE myths OUT-following WE-KNOWize to-YOUp followed  cunningly

to-having-been-wisely-made following-out we-make-known to-ye devised fables, when
ou gar  sophizO muthos exakoloutheO gnOrizO su we made known unto

you the power and

Part Neg Conj v_ PerfPas Ptcp Dat PI m n_DatPIm v_Aor Act Ptcp Nom PIm v_ Aor Act Ind 1 PI pp 2 Dat PI coming of our Lord
Jesus  Christ,  but
THN TOY KYPIOY HMON IHCOY XPICTOY AYNAMIN KAl TIAPOYCIAN Were eyewitnesses of
THE OF-THE Master OF-US JESUS ANOINTED  ABILITY AND BESIDE-BEING S majesty.
Lord Christ power presence
ho ho kurios egO iEsous christos dunamis kai parousia
t AccSgf t GenSgm n_GenSgm pplGenPl n_GenSgm n_GenSgm n_AccSgf Conj n_AccSgf
AAA ETMONTTAI FENHOGENTEC THC EKEINOY MErAAEIOTHTOC
but ON-VIEWers BEING-BECOME OF-THE that-One's magnificence
spectators of-that-one
alla epoptEs ginomai ho ekeinos megaleiotEs
Conj n_NomPIm v_AorpasD Ptcp NomPIm t GenSgf pdGenSgm n_Gen Sgf
AMBON AP TIAPA  ©€EOY TIATPOC T IMHN KAl AOZAN $bWNHC 17 For he received
GETTING for BESIDE God FATHER VALUE AND  esteem OF-VOICE ~ from God the Father
honor glory honour and glory,

when there came

lambanO gar para theos patEr timE kai doxa phOnE : :
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm  Conj  Prep n_GenSgm n_GenSgm n_AccSgf Conj n_AccSgf n_GenSgf :Egrt; atr\]/glceextcoe"f:rr::
glory, This is my
ENEXOEICHC AYTW TOIACAE YO THC MEMAAOTIPEMOYC AOZHC \t,’v‘;'gr‘]’qed | 2‘:{]‘- We'n
BEING-CARRIED to-Him to-THE-WHICH-YET by THE magnificent-BEHOOVE OF-esteem pleased
to-such-a-way magnifical glory .
pherO autos toiosde hupo ho megaloprepEs doxa
v_ Aor Pas Ptcp Gen Sgf ppDatSgm pd Gen Sg f Prep t GenSgf a_ GenSgf n_Gen Sg f
o Yl0C MOY o ACATTHTOC MOY oYTOoC ECTIN
THE SON OF-ME THE beLOVED OF-ME this IS
ho huios egO ho agapEtos egO houtos eimi
t NomSgm n_NomSgm ppl1GenSg t NomSgm a_NomSgm pplGenSg pdNomSgm v_PresvxxIind3 Sg
€IC ON €rw EYAOKHCA
INTO WHOM | WELL-SEEM
delight
eis hos egO eudokeO
Prep prAccSgm pp1NomSg v_AorActind1Sg
KAl TAYTHN THN $dMNHN  HMEIC HKOYCAMEN €Z OYPANOY ENEXOEICAN 18 And  this  voice
AND  this THE SOUND WE HEAR OUT OF-heaven  BEING-CARRIED which  came  from
voice heaven we heard,

when we were with

kai houtos ho phOnE egO akouO ek ouranos pherO him in the holy
Conj pdAccSgf t AccSgf n_AccSgf pplNomPl v_AorActind1Pl Prep n_GenSgm v_Aor Pas Ptcp Acc Sg f mount.
CYN AYTW ONTEC EN T A1 OPEl
TOGETHER to-Him BEING IN THE HOLY mountain
sun autos eimi en ho hagios oros
Prep pp Dat Sgm v_ Pres vxx Ptcp Nom PIm Prep t DatSgn a_DatSgn n_DatSgn
KAl €EXOMEN BEBAIOTEPON TON TTPOPHT IKON AOI'ON [e0) KAADC 1 | We have also a
AND  WE-ARE-HAVING more-confirmed THE BEFORE-AVERic  saying to-WHICH IDEALly more sure word of
prophetic word prophecy; whereunto
kai echO bebaios ho prophEtikos logos hos kalOs ye do well that ye
Conj PresActind 1Pl a_Acc Sgm C Acc S Acc S Acc S Dats Ad take heed, as unto a
onj v_PresActin a_AccSgmCmp t AccSgm a_AccSgm n_AccSgm prDatSgm % light that shineth in a
dark place, until the
moleITe TTPOCEXONTEC C AYXNWD  HAINONTI EN  AYXMHPW g:y SS;W;‘;isea?g gﬁ‘i
YE-ARE-DOING heedING AS to-LAMP APPEARING IN SQUALID hegrtS' Y
dingy :
poieO prosechO hOs  Iluchnos phainO en auchmEros

v_PresActind2Pl v_PresActPtcp NomPIm Adv n_DatSgm v_Pres mid/pas Ptcp DatSgm Prep a_DatSgm

TOTTw €EwcC oYy HMEPA AIAYTACH KAl $bwcCchoPOC

PLACE TILL OF-WHICH DAY SHOULD-BE-THRU-RADIANTING AND LIGHT-BRINGER
which should-be-[day]-breaking day-star

topos heOs hos hEmera diaugazO kai phOsphoros

n_Dat Sgm Conj pr Gen Sgm n_Nom Sg f v_ Aor Act Sub 3 Sg Conj a_Nom Sgm
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ANATEIAH EN TAIC KAPAIAIC YMWN
SHOULD-BE-risING IN THE HEARTS OF-YOUp
of-ye
anatellO en ho kardia su
v_AorActSub3Sg Prep t DatPIf n_DatPIf pp 2 Gen PI
TOYTO TTPADTON FINCDCKONTEC OoTI TIACA TTPOPHTEIA rPAdHC
this BEFORE-most  KNOWING that EVERY BEFORE-AVERment  OF-WRITing
first all prophecy of-scripture
houtos prOtos ginOskO hoti pas prophEteia graphE
pd Acc Sg n Adv v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m Conj a_Nom Sg f n_Nom Sg f n_Gen Sg f
IAIAC EMIAYCEWC OY CINETAI
OWN ON-LOOSing NOT IS-BECOMING
explanation
idios epilusis ou ginomai
a_GenSgf n_GenSgf Part Neg v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg
oYy AP ©6EAHMATI ANOGPWTNOY HNEXOH TTPOPHTEIA nmoTe AAAA  YTIO
NOT for to-WILL OF-human WAS-CARRIED BEFORE-AVERment ?-when but by
was-carried-on prophecy at-any-time
ou gar thelEma anthrOpos pherO prophEteia pote alla hupo
Part Neg Conj n_DatSgn n_Gen Sgm v_AorPasInd3Sg n_Nom Sgf Part Conj Prep
TINEYMATOC Arioy $EPOMENO | EAMANHCAN ATTO ©6€0Y ANOGPWTIOI
spirit HOLY beING-CARRIED TALK FROM God humans
being-carried-on speak
pneuma hagios pherO laleO apo theos anthrOpos
n_GenSgn a_GenSgn v_PresPasPtcp NomPIm v_AorActind3Pl Prep n_GenSgm n_NomPIm

2Peter 1 - 2Peter 2

2 Knowing this first,
that no prophecy of
the scripture is of
any private
interpretation.

2L For the prophecy
came not in old time
by the will of man:
but holy men of God
spake [as they were]
moved by the Holy
Ghost.



